



















































































































































































a small portion to preserve their
memory is fully justified. It is indeed
gratilying.

These Claims Conference grants
for education and documentation
projects amount to 20 percent of
allocations but just 1 to 2 percent of
the entire Claims Conference budget.
The vast majority of all Claims
Conference funds go to direct
compensation payments to survivors.
Thus, 1 to 2 percent of all restitution
and compensation [unds distributed
by the Claims Conference are used to
preserve the memory of those who

perished - to remember how they
lived and how they died, and the
world that was destroyed.

These efforts must be continued to
order that the legacy of the Holocaust
may remain with the world long atter
the survivors - and the generalion
that learned from the survivors - are
gone.

It is my firm belief that any
survivor who needs social service
assistance should receive it. Those
who emerged [rom the camps,
ghettos, forests and hiding places
already have endured more than

any human being should. In
their last years, Holocaust survivors
are entitled to care and comlort,
and it is the responsibility of the
Jewish community to supplement
the efforts already being made

in this area with restitution
funds.
But restitution funds have

many worthy uses, among them
ensuring that the names of the
Six Million are recorded for all time.
Those who perished wished to be
remembered. We must honour their
last wish.

eb. 12 - Holocaust survivors
Frecei\-‘ing monthly pensions

[rom the Article 2 Fund and the
Central and Eastern European Fund
(CEEF) ol the Conference on Jewish
Material Claims Against Germany
(Claims Conlerence) will receive an
increase in payments, due to an
agreement negotiated by the Claims
Conference with the German
government today.

The Article 2 Fund, which cur-
rently pays more than 46,000 Jewish
Holocaust survivors in 40 countries,
will now distribute monthly pay-
ments of 270 Euros (approximately
$290), up from 255 Euros (approxi-
mately S275). Monthly payments
under the CEEE which currently
pays 16,000 people in 23 countries,
will increase from 128 Euros
(approximately $137) to 135 Euros
($145). The programmes are admin-
istered by the Claims Conference on
behalf of the German government.

The negotiations also led to the
inclusion in the Article 2 and CEEF
programmes of additional survivors,
including certain survivors from
Romania and Hungary and from
certain Western European countries.
It is estimated that up to 4,000
survivors may benefit from this
expansion in eligibility criteria. In
addition, a number of technical
amendments will be reviewed by

working groups in the next eight "

weeks.

The Article 2 Fund has paid
38,716 people a total of $1.03 billion
since payments began in 1993, The
CEEF has paid 18,342 people a total
of $100 million since 1999.

Eligibility for payment under the
two programmes is determined
through continuing Claims
Conference negotiations with the
German government. Current eligi-
bility is determined by survivors’
conditions of Nazi persecution dur-
ing World War 11, such as internment
in a concentration camp or in anoth-

HOLOCAUST SURVIVORS’
PAYMENTS INCREASE DUE T0
CLAIMS CONFERENCE
NEGOTIATIONS WITH GERMANY

4,000 Additional Survivors
May Be Eligible For Payments

er camp recognised as being similar
to a concentration camp - including
certain forced labour camps or
labour battalions - or ghettos or,
under certain conditions, life in
hiding or life under false identity
while under age 18, for a prescribed
period. To be eligible for Article 2
payments, survivors must also
live under specified conditions of
financial need.

The Claims Conference negotiated
the creation of the Article 2 Fund
with the newly unified German
government in the early 1990s
as a compensaltion programme Lo
pay Holocaust survivors who had
been unable to apply for or who
were ineligible for previous German
government payments. As East
Germany had previously denied any
responsibility  to  compensate
Holocaust survivors worldwide, the
Claims Conlerence was determined
that the unified Germany should
meet its obligation to survivors
who had received little or no com-
pensation.

The fund is named for Article 2 of
the Implementation Agreement to
the German Unification Treaty of
QOctober 3, 1990, which sets out the
commitment of the newly established
unified Germany to continue its
compensation and indemnification
efforts.

In the United States, 14,270
survivors are currently receiving
payments. In Israel, 24,527 are
receiving payments.

The CEEF was established in
1998, alter a year of intensive Claims
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Conference  negotiations — with
Germany. Tt allowed some ol the
most persecuted Nazi victims in
Central and Eastern Europe and the
former Soviet Union to receive
compensation for the first time. This
agreement was negotiated for
survivors whose living conditions are
very different than in Western
Europe, Israel and the United States.

“We have been continually negoti-
ating with Germany since the
establishment of these funds to
increase payments and liberalise
eligibility criteria. This is a signifi-
cant accomplishment, but no
amount of money can ever be more
than token compensation to
Holocaust survivors,” said Israel
Singer, Claims Conference President.
“These pensions that we negotiated
are a measure of justice. They
improve the lives of people in need,
but they can never replace what was
taken from survivors of the
Holocaust.”

The Claims Conference adminis-
ters five direct compensation
programmes for Holocaust survivors
that paid a total of $668 million in
2002. It also administers allocations
of $90 million annually to organisa-
tions and institutions assisting needy
Jewish Holocaust survivors and that
engage in Shoah research, education
and documentation.

‘ The Conference on Jewish Material
Claims Against Germany (Claims
Conlerence) represents world Jewry in
negotiating  for  compensation  and
restitution for victims of Nazi persecution
and their heirs. The Claims Conference
administers compensation funds, recovers
unclaimed Jewish property, and allocates
funds to institutions that provide social
welfare services 1o Holocaust survivors and
preserve the memory and lessons of the
Shoah

For more information: www.claimscon.org




SEcoND AND THIRD GENERATION

ondoner Ardyn Halter moved
to Israel in 1979, the day after
he graduated from Cambridge
University, knowing that he was
giving up a promising career in one
of the centres of international art.
Halter had two solo exhibitions
behind him before his bar mitzvah,
50 he was sacrificing more than most.

A little over 20 years on, Halter,
now 46, has sold his latest project - a
series of prints called “The Waters
Edge” - to the British Library and the
Victoria and Albert Museum in
London and to the New York Public
Library. Relying heavily on email and
courier services, Halter has kept his
base in Pardes Hannah, surrounded
by citrus, nut and tropical fruit trees.
His home, where he lives with his
wife Osnat, a sculptor, and their
three teenage daughters, has room
for three separate art studios.

“Moving here meant giving up
London, but 1 wasnt conscious of
that at the time,” he says. He
squeezes fresh orange juice [rom
fruits he picked earlier in the garden.
“Zionism and an art career run in
opposing directions. To a large
extent, thats still true. If you meet a
museum direclor, curator or critic
[abroad], who says ‘1 must come to
your studio’ and you say ‘fly to Tel
Aviv," people get scared. No matter
how much Israel is an active suburb
of the art world, it is still a suburb.”

“The Water’s Edge” consists of 11
serigraph (silk-screen) Halter prints
shown alongside 10 poems about the
sea. Recently shown at the Horace
Richter Gallery in Jaffa (it may still be
viewed there by special appointment
or hy appointment with the artist)
and on semi-permanent display in
the main atrium of the British
Library, the project explores the
inter-action between branches ol the
arts.

Halter rejects labelling his prints
as “illustrations” of the poetry. “An
illustration limits and is limited by
the text.” There is no order to the
series and the prints do not match
any particular poem. The two arl
forms, he insists, exist “in tandem.”
Halter’s interest in experimenting

with the two art forms is his wish

ARTIST ARDYN HALTER
PUTS POETRY INTO
A DIFFERENT KIND OF
PRINT

Ardyn is the son of Roman and
Susie Halter:

This article appeared in the
International edition of The
Herald Tribune and printed in
Israel with the “Haaretz”

By Charlotte Hallé

“to explore the degree to which we
verbalise our response (to an image),
and by contrast when we read a
poem, the degree to which our
response is visual, and how those
two do and don't overlap.” The
images and the poems “make space
for each other,” he says.

At the exhibition “you are [orced
to slow down and subconsciously
you look for the inter-relationship”
between the two. He says the poems
provide space, “both physical and in

Ardyn Halter

62

time,” between the prints. Halter, a
passionate reader of poetry and an
occasional writer, selected the poems
he wished to accompany the prints
Just over a year ago.

To his surprise, the first ten poets
and publishers he approached -
including Nobel laureate Seamus
Heaney, Professor of Poetry at Oxford
University, Paul Muldoon, Professor
Geoffrey Hill of Boston University
and Michael Longley, winner of the
Queen’s Gold Medal for poetry - all
agreed to let Halter use their work.
(each received a print of their choice
in return).

Sense of water

The common element among the
poems selected, says Halter, is “a
sense of water as a primary element
in the conscious or subconscious of
the writer.” In the prints, he sought
to transpose that same feeling of
primary into colour. “When we
remember waler visually, we usually
associale it with a range of greys,
blues, greens - usually quite cool.
But our memory of the feeling of
waler is very primary; going into the
water is one of the most revitalising
experiences there is. It awakens
one in a profound way, so when I
transposed the text, it was through
primary colour. I kept the number of
primary colours per print down, to
retain the primacy of the experience.”

Halter arranged an uncon-
ventional launching of the exhibition
in Jaffa last month with a poetry
reading before an invited audience.
Halter and the British Ambassador,
Sherard Cowper-Coles, read the
poems which accompany the prints
and local English-language poets,
including Gabriel Levin, Linda
Zisquit and Jenny Feldman, and
Halters sister Aloma Halter, read
their own works on the subject of the
sea. Halter says print-making is no
less important than his work with
oils - and in fact complements it,
although oil-painting takes up
more of his time. “Print-making is a
voyage ol discovery for an artist.
There are all sorts of surprises. You
need to make impulsive decisions.









Dear Ben,
I received this letter from Lodz. 1

members.
Dear Sir,

My name is Jakub A. Sadulski and
[ am a Polish student who was born
and raised in Lodz. Just a few
minutes earlier [ read your “The
Return to Lodz’, presented on one of
the Jewish websites about Lodz.

Let me say that never have 1
been so touched in my life. As 1 read
your memories about coming
back to Poland, to my city of Lodz, 1
could almost see it in my head.
Names of streets and all these
things made me visualise your trip.

y father, Jurek, was born in
Bedzin, a town in Poland,
on December 15th 1925,

the youngest of eleven children, with
a caring mother and father. He was
the only survivor of that close lamily,
sometimes even he did not know
what kept him going except his
wheeling and dealing to stay alive.

In the last part of his life he told us
a little of what he did to survive,
selling bread and working in
kitchens during those terrible years
in the camps.

Apart from those awful times, his
life was by no means easy - in fact, it
was the opposite. His wife (my
mother) Frances died in 1971 aged
thirty-eight after a battle with cancer.
To him, those days were tougher in
many ways than his journey through
the camps. In fact, I don't think he
ever really recovered.

He tried to be a good father to
both Ivor (my brother) and myself
and, like many people who went
through that awlul time, his family
meant everything to him. He was
very proud of us all but more so of
his three grandchildren, TFrancess,
Dawn, and Simon, whom he adored,
particularly Francess and Dawn, as
they are studying at university in
Nottingham and Cardifl respectively.
He was constantly in touch with
them. Tn fact, in the last weeks of his
life, we took him to Cardiff to see his

It felt like reading Tuwim’s “Kwiaty
Polskie” and his vision of his home
City.

I want to thank you for each
single word of this article, for the
truth and beauty that lies in your
words.

It feels so empty almost without
Jews in Lodz. T couldn't realise how
it was possible for anyone to leave
their homeland and settle elsewhere,
as we say, “behind seven rivers and
seven mountains”. Your story about
the disgraceful situation at the station
made me realise. My mother told me
about her Jewish neighbours who
were told to leave Poland in ‘68.
Thanks to you, 1 can feel their
despair.

OBITUARIES

JUREK FISCH
(My father)
1925 - 2002

By Denise Greenberg

Jurek Fisch

granddaughter’s new house. He was
pleased with that but, sadly,
Nottingham was a little too far.

He loved his time as a market
trader and arguably some of his
happiest times were spent in
Petticoat Lane and Portobello Road
with both Ivor and myself helping
him. More recently, he had begun to
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I'm sure [ can't picture what I feel
now, but I just want you to know that
in my opinion Lodz is still your city.
I know you said goodbye and I know
how painful it can be looking back at
that time. Nevertheless, as 1 will be
walking Piotrkowska Street or
Kosciuszki Aleja or Balucki Rynek, 1
will leel the presence of neighbours
whose home is still here in Lodz.

Thank you once more
Dziekuje bardzo za Wszystko..
Yours truly,

Jakub A. Sadulski

Best regards

Victor and Lucille Breithurg

help his good friend Najib in the
market again and I know he really
enjoyed this.

He only really learnt Lo appreciate
Ivor and Jacky in the last few months
ol his life but realised how happy
they were and consequently spent a
lot ot time with them.

To my husband of twenty-four
years, Micky, he was like a father and
they had a special relationship.

To my children, he was
simply the best and, to me, he is
irreplaceable.

We had planned to go with him on
a family trip to Poland last year
(2002) but sadly it was not to be. He
wanted to show us where he was
born, where his family had lived, as
well as some of the camps he was in.
We still intend to visit Poland but
with him in our hearts instead of
alongside us.

The last two or three months of his
life were spent with his family,
Ivor and Jack, and the last five
weeks were at home with us. That is
something that we are all grateful
for; we were with him when he
passed away and I'm sure he knew
that.

We all miss him and T especially
miss our daily telephone calls
recalling events of all the Greenbergs.

HE WAS A TRUE GENTLEMAN.
HE WILL ALWAYS BE WITH
US AND WE WILL LOVE HIM
FOREVER.



oshe was born in Lodz in
1924 to a family of staunch
Chasidim known as Ger

(Gora).

He was deported to the concentra-
tion camps with his father who sadly
succumbed in the very last days of
the war.

Moshe was one of “The Boys” who
went to Southampton before coming
to London and The Finchley Road
Hostel, where he met and subse-
quently “learnt” with S. Freshwater. [
had the pleasure of studying in a
group, together with Reb Moshe,
meeting regularly every Shabbat over
the past [orty-two years.

Sixteen years ago, he was
diagnosed as having multiple
sclerosis, which allected his daily

REB MOSHE KUSMIERSKI

J Moskowitz

routine but, despite the handicap, he
continued his regular “learning” with
others. His wife, Ruth, who, in spite
of having a full time position as a
secretary in the local school,
continued to attend to his every need
throughout the long years of his
illness in a most extraordinary and
exemplary fashion. Progress of the
disease meant he lost control of his
limbs and it was his wife Ruth who
took him by wheelchair to Shul each
evening for a lecture by the Rabbi. In
fact, the night belore he passed away,
he attended a lecture in the Shul.
Moshe had five children - three

sons and two daughters, and was
privileged to know grandchildren
and great grandchildren.

Four of the children live in Israel
and one in Antwerp. All are engaged
in extensive learning and one
practices as a Sofer writing Sefer
Torah and Tefillin.

At the time that the ‘45 Aid Society
commissioned a new Sefer Torah,
samples of writing were collected by
Srulik Rudzinski and without being
aware ol the connection, Schmuel,
Moshe and Ruth’s son, was chosen as
the Sofer.

Moshe will long be remembered
and he is mourned by all his family;
friends in the large community and
members of the ‘45 Aid Society.

t the age of three, Emil lost his
Afa[her in a bizarre accident.

His death was precipitated by
a bet.
worked, making hats, the workers all
bet that he could not lift a blocking
machine over his head. Te was a
very strong man and he managed it
but it caused a kind of stroke and he
was lelt paralysed down one side of
his body. He died a few years later,
leaving Emils mother, Esther, with
six children to care for. In 1934,
Esthers father, who had emigraled
from Poland to Palestine, came for a
visit and took the two eldest sons,
Shmuel and lsrael, back to Palestine

with him - saving them from the |

horrors to come.

In 1940, Emils brother, Icky, was
taken away for slave labour.
Jews of Bedzin, Upper Silesia (now
Poland) were summoned, with
identity cards, to the football
grounds of the town. The family was
moved Lo a ghetto. Assembling
again, this time in greater numbers,
everyone was herded onto trains by
armed soldiers. The journeys end
was Auschwitz.

On the day that Emil walked
through the wrought iron gates of
Auschwitz, there were twelve men
hanging from the gallows outside the
first block on the left. This was
punishment for the three of them
that had tried to escape and was
meant as a lesson o all that there was
no escape from the camp even
though the sign promised “Work

In the factory where he |

The |

EMIL (JUDA) STEIN
1930 - 2003

Rosalind (Stein) Raphael

Makes You Free”.
freedom in death.

On arrival at Auschwitz, Emils
mother and his sister Malka were
selected and taken to the gas
chambers. Emil was later informed
that he had been arrested because he
was a communist and a tattoo on his
arm - a number (125432) with a
triangle attested to that fact. He was
twelve years old.

Emil was selected with nineteen
boys and one ol their fathers. As
they were being selected, Emil called
to his brother Moniek to come
forward, but Moniek held back - he
was not sure. Emil never saw his
brother again. Emil and the group
were taken to their new home in one
of the barracks called “Blocks”. The
weather was bitterly cold and he
could see the skeletal inmates of the
camp walking round in what looked
like pyjamas with wooden clogs or
nothing on their feet. Emil, wearing
his own clothes, was kept indoors
where it was warm and fed three
meals a day One day he asked a
Polish prisoner-of-war, who was
guarding them, what was going on.
He was told that the group was there
to be experimented on!!! Emil took
the first opportunity to escape and
jumped from a first-storey window.

There was only
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| He later heard that only one other of
| the original nineteen survived. The

Germans had been poisoning every
meal to see how much poison it
would take to kill a Jew.

One day in the camp a fellow
inmate came over to where Emil was
and told him that people from his
home town of Bedzin had arrived
and that one ol them had the same
Emil was curious but

surname.,
knew he had to be careful. Emil
could not believe that the

wild-haired, fluffy-bearded, bent old
man before him was his strapping
brother Icky, now aged twenty-one.

Icky told Emil all about his home
life, all the names of family members,
but still Emil would not believe him
until he mentioned Emil’s nickname -
a name that only the family used.
The name was Chicka-Baba and now
Emil knew truly that he stood in the
presence of one of his brothers - they
would survive together.

Emil was liberated in Theresien-
stadt at the end of the war. He had
typhoid and was taken to the
hospital block. His brother Icky was
being nursed back to health from the
brink of death and asked a doctor to
help him search for Emil and
eventually found him lying amongst
the dead and dying. -

Emil came to England with “The
Boys” in August 1945 under the
auspices of the Central British Fund.
In 1948, he went to fight for Israels
independence. Alter the Declaration
of the State of Israel, Emil turned his
hand to many things in the new land.



He married Yudit and started a
new life in Israel. Life was hard and
the young family - he now had a
daughter, Esty - decided to try their
luck in England where Icky was
doing well.  Unfortunately, the
marriage foundered and Yudit and
two-year old Esty flew back home to
Israel. Emil worked with his brother
Icky. They had mutual friends,
especially amongst fellow Holocaust
survivors.

A business introduction to a lellow
Bedziner, Max Erlichman, led to

| Erlichman’s eldest daughter.

They
had three children.

In September 2002, when Emil
was diagnosed with oesophageal
cancer, he fought death to the last
breath with great courage. As they
sat in January 2003 discussing what
to do with the little time he had left,
his daughter Rosalind asked him if
he would let her bring the Rabbi to
speak to him. He relused, saying that
he did not believe, yet, when Martin,
his eldest son, came into the room,
Emil said “You had better brush up

Emils wife, Myriam, nursed him
until he passed away in the early
hours of Tuesday 18th March 2003
and he was buried the following day
al Waltham Abbey Cemetery on what
would have been their 42nd wedding
anniversary. Many of “The Boys”
came that day to pay their respects
and Emils family and friends pray
that the nightmares have stopped
and that his dear soul is resting in
peace.

Emils marriage to Myriam, Max | on the Kaddish.” Shalom.
illiam Himmelfarb came 10 | WILLIAM HIMMELFARB When he retired, he joined
the United States in the Riverdale Jewish  Center,
February 1950. He met 19.6.29 - 16.3.2003 where he eventually became

his wife Ruth Auerbacher in March President.

1950. They were married in luncheonette for seven years and He loved his son-in-law,

December 1951. He was dralted in
1951 into the U.S. Army during the
Korean conflict. He was doing
communications while stationed in
the U.S.

He had two children, a son Stuart
and a daughter JoAnn. They grew
up in the Bronx. William owned a

then he managed a factory, manufac-
turing custom-made bags.

He was a devoted [ather, a hard-
working man, and very active in the
synagogue. He was President of The
Men’s Club and later President of the
Synagogue, as well as Chatan of the
Temple.

Steven, and his daughter-in-law,
Beverly. His grandchildren, Alex,
Rachel, and Max, were the apple ol
his eye. He was beloved by all who |
knew him.

He always enjoyed conversations
with his friends from the ‘45 Aid
Society.

aving been asked by Ben
Helfgott to write an article
about my late father, Chaim

Avigdor Kohn, T found it very
difficult to put into words my
feelings about him and the great loss
my mother Valerie and 1 have
suffered by his untimely death.

His story must have differed only
in the small detail from those of the
majority of “The Boys”.

He was born in the small town of
Zmigrod Novy near Cracow in
Poland on the first day of Succot
1928. His parents, Frieda and
Simcha, worked hard in their bakery
and with their four children lived a
typical religious lile before the war.
My father was the only one of the his
family to survive.

He didn't speak to us about
his terrible time during the war as he
felt he could not bear us to suffer
knowing what he went through. In
fact, this was typical of my father
who sought only to protect us from
any hurt. We have only learnt from
others and {rom small snippets we
had picked up what a miracle his
survival was. Many miracles on

CHAIM AVIGDOR KOHN
10.10.28 - 5.7.03

Frimette Abrahams (Kohn)

many occasions and every day after
that was indeed a bonus.

After arriving in this country in
Carlisle and spending time recover-
ing his health in Windermere and
Ashford, he went to the Finchley
Road Hostel and then o O.R.T.
School. However, realising that the
next important thing for him was to
be able to lead a full Jewish life, he
left his studies and went into
business with Able Richman - a
partnership that was still going
strong after fifty years.

His health, however, was never
good. My parents had to postpone
their wedding because my [ather was
so ill. After being nursed back to
health by my mother and her
parents, they were able to have their
wedding and subsequently 1 was
born, giving him so much pleasure,
making him feel once again that he
had survived for a reason. He was
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proud of my university education but
even more proud when he took me
under the “Chupa” at my wedding in

Jerusalem seven years ago and

welcomed my husband Gabi into the
family. =~ He was desperately ill
again then but sheer willpower and
determination got him there.

The last eight years were not easy
for him, having to undergo dialysis
daily and suffering continual
ill-health but, again, he survived.
His greatest pleasure was his three
grandchildren, Keren, Zac and
Maital. They all adored their Zaida
and miss him very much.

My father’s life was bound up with
his love of Yiddishkeit and even
when so ill was determined to get to
shul and insisted on going to the
office even on the day he went into
hospital for the last time.

My lather was a quiet gentle man
who gave others respect and in
return was respected by others. The
Hespadim given by Rabbi Schmahl
and Rabbi Freshwater at his “Levaya”
reiterates this. He set us an example
to be followed and left us a legacy of
loving memories.

He will be deeply missed by us all.



MEMBERS NEWS 2002/2003

BIRTHS:

Tina & Victor  Greenberg
mazeltov on the birth of their
grandson Toby Max born to Debs
& David.

Harry Fox mazeltov on the birth
of your granddaughter Kirran
born to Tanya.

Rene & Joe Rents mazeltov on the
birth of their grandson Felix born
to Dee & Michael.

Rachel Levenstein and the late
Mordechai Levenstein mazeltov
on the birth of your grandson
Mordechai born to Vered & Avi.
Helen Weiger and the late Jerry
Weiger mazeltov on the birth of
your granddaughter Maya born to
Daniella and Michael.

Millie & Monty Graham mazeltov
on the birth of their grand-
daughter Danielle Rachel born to
Helen and Elliot.

Mr & Mrs Jack Klajman of
Canada, mazeltov on the birth of
their granddaughter Charlotte
born to Patricia & Irving.

Rae & Sam Goldberg ol Canada
mazeltov on the birth of their
granddaughter Shayla born to
Debbie & Brian.

BATMITZVAH:

Mala Tribich and the late
Maurice Tribich mazeltov on the
batmitzvah of your grand-
daughter Miriam, daughter of
Naomi & Jeffrey.

MARRIAGES:

Wendy & Lipa Tepper mazeltov
on the marriage of their son Alan
Lo Sara-Jane, and their son Justin
to Stacey.

Shirley & Alf Huberman mazeltov
on the marriage of their son Bryan
to Juilette.

Arza & Ben Helfgott mazeltov on
the marriage of their son Nathan
to Laura.

Olive & David Herman mazeltov
on the marriage ol their son Paul
to Annabel.

Rae & Sam Goldberg of Canada
mazeltov on the marriage of their
son Sol to Bessie.

Sala Newton Katz mazeltov on the
marriage of her granddaughter

Compiled by Ruby Friedman

Ilana to Benjamin. Tlana is the
daughter of Janet & Dennis and
the granddaughter of the late
Benny Newton.

GOLDEN WEDDING
ANNIVERSARY:

Laura & Joe Carver
Taube & Mayer Cornel
Gloria & Krulik Wilder
Evelyn & Aron Zylberszac
Valerie & David Kutner
Betty & Johnny Fox

Sara & Abe Wertman

Qur sincere mazeltov Lo you all and
may you spend many many more
happy and healthy years together.

* k Kk

SUSAN SMASHES RECORDS

On 24th April 2003, Susan Halter set
two new Southern Counties records
in the 200m freestyle and the 100m
freestyle as well as taking a host of

golds at the Southern Counties ASA
Masters Long Course Competition at |
Crystal Palace.

Halter was in spectacular form as
she struck gold in the 50m freestyle
in 47s, the 100m freestyle in 1.49s,
the 50m butterfly in 1.08s and the
50m backstroke in 54s.

Her previous Southern Counties
record in the 75 - 79 age group is
now 4:04s and her 100m record is
now 1:49.62. Her record for the 70 -
75 100m freestyle still stands at
1:50.44.

Meanwhile, 76-year-old, grand-
mother of seven, Halter also took
golds in the 100m freestyle, the 50m
freestyle and the 50m buuterfly, as
well as silvers in the 50m backstroke
and 100m backstroke at the recent
Guernsey International.

Well done Susie!

* Kk K

DEATHS:
It is with great sorrow that we
announce the loss of the following
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members during the year,

our

thoughts are with their families.

Jack Lipman

Emil Stein

Mordechal Levenstein
Willie Himmelfarb
Alec Perl

Lothar Singer

Ignaz Rub

Moshe Kusmierski
Chaim Kohn.

Our sincere sympathy to

Henrietta Kelly on the passing
away of her husband Viv.
Abe Solomons on the
away of his wife Frances.
Eva Cowan on the loss of her
husband.

passing

SECOND GENERATION
NEWS:

Congratulations to  Carolyne

Huberman, daughter of Shirley and
Alf Huberman in passing her Masters
Degree, gaining an MSC Nursing
Research with Merit at Kings College,
London.

Congratulations to Paul Wilder in

completing the 23rd Flora London
Marathon in 4 hours 58 minutes and

32 seconds,

and raised almost

£3,000 for the charity Diabetes UK.
Paul is the eldest son of Gloria &
Krulik Wilder.

e Congratulations to Esther, daugh-
ter of Rae & Sam Goldberg of Canada

n

obtaining a PhD in Child

Psychology.

THIRD GENERATION
NEWS:

Congratulations  to  Natasha

Mamane on graduating [rom Queen
Mary’s University, London, with a

B.A. in languages.

Natasha is the

granddaughter of Evelyn & Aron
Zylberszac and the daughter of Fiona
& Armand.

e Congratulations to Lara Jackson
who has gained 3 ‘As and a B in

Physics,
French in her A levels.
reading medicine at

Chemistry, Biology &
Lara will be
Liverpool

University in September. Lara is the
granddaughter of Laura & Joe Carver



and the daughter of Geraldine and
Frank.

e Congratulations to Joel Gordon
who has gained 4 ‘As in
Mathematics, Further Mathematics,
Economics and Spanish in his AS
level exams. Joel is the grandson of
Laura & Joe Carver and the son of
Michelle and Henry.

e Congratulations to Marc Wilder
on passing his A Level exams

and who will be taking up a
place at Birmingham University.
Marc is the grandson of Gloria &
Krulik Wilder and the son of Mandy
& Martin,

e Congratulations to  Melody
Wilder, who did very well in her
GCSE exams. Melody is the grand-
daughter of Gloria & Krulik Wilder
and the daughter of Suzanne & Paul.

e Congratulations to Elliot Stern

who, as part of the football team par-
ticipating in the Maccabi Games in
America, won a Gold Medal and was
the highest goal scorer with eleven
goals.. Elliot is the grandson of
Jeanette & Zigi Shipper.

e Congratulations to  Darren
Richman on passing his A levels and
gaining a place at Southampton
University. He is the son of Michelle
and Marcus and the grandson of
Jeanette & Zigi Shipper

NEWS FROM MANCHESTER

Once again it is journal time and, as
usual, no-one has attempted to send
in any news, so if there is anything
missing, it is my fault if I have not
picked it up on the grape vine.

Herbert and I attended an AJR
meeting on the 5th November 2002
held at Steincourt Shool Hall and it
was very well represented with
members coming [rom Leeds,
Liverpool, Scotland, Newcastle, York
and Birmingham.

Michael Newman spoke on the
Holocaust claims and an interesting
point was discussed and I would like
to pass this on to our members. All
monies received from Germany and
Austria by way ol compensation are
not to be added to your Estate as it
has been decreed that no Inheritance
Tax is payable on such monies. You
should therefore make sure that if
this affects you, you should leave a
clear note with your Will and private
papers.

[ presume that all members have
claimed a refund from their bank for
charges deducted from pension from
Germany and Austria and, if they
have not already done so, they
should attend to it now as the banks
have given a guarantee that this
refund will be made.

OBITUARIES:

BLANCHE LASKIER. Blanche died
on the 19th September 2002 after
fourteen weeks in hospital, leaving
her devoted husband Sam and her
four wonderful children, Gillian,
Shelley, Darren and Jonathon. The
whole of the family never allowed
her and Sam to be on their own at

Compiled by Louise Elliot

Blanche Lasker & Louise & Herbert

any time in the hospital and did
everything they could to make her
comfortable. Herbert and 1 were
privileged to have been a friend of
her and her family for fifty years and
most of our holidays were spent
together. She was a wonderful
warm-hearted and generous person
and you could always count on her
for charity for any needy cause.
When Darren’s school announced
they were looking for a home for an
Iranian boy, she did not hesitate to
come forward and he spent al least
two happy years with the family until
he could join his parents in the
U.S.A. and he always kept in regular
touch with the family. Our last
holiday together was only four weeks
belore she was hospitalised and we
try to remember her as she was then
rather than as she was in the final
weeks of her suffering. She will be
sadly missed by the Manchester
members of the Society and, not least
of all, by Herbert and me. The
enclosed  photo was taken in
Benalmadina on our last holiday
together. Sam took the photo, so he

was not on it. We wish long life o all
the family.

MAYER ZWICKER died very
suddenly. He was a very well-
respected member and well liked in
the community. Although he did not
attend many social events he always
attended our Annual Memorial
Service. He leaves his wife Lillian and
six children, which includes three
sons who all reside in Israel, and also
grandchildren. We wish long life to
all his family.

NAT SAMSON. Nat was the hus-
band of our member Dorka and was
very well-respected by all our
members. He bore his illness with
great dignity and whenever it was
possible, he attended the events in
Manchester. As well as his devoted
wife, Nat left a daughter, son,
daughter-in-law, son-in-law, and
grandchildren. We wish long life to
all of them.

MAURICE GOLDING. Maurice
died after a valiant fight, leaving his
wile, two sons, daughter, son-in-law
and daughter-in-law, and beloved
grandchildren. He bore his illness
with great fortitude and the atten-
dance at his [uneral was evidence of
the respect he had [rom our members
and other friends and organisations.
He will be sadly missed by his wile
Marita, daughter Sara, sons Jonathan
and Warren, and sister Esther and
their families, and we wish them all
long life.

JERRY PARKER. Jerry lought his
illness to the end and never com-



plained and he will be sadly
missed by his devoted wile Eunice,
daughters Gillian and Michelle, sons-
in-law and grandchildren. He was a
very respected member of our
Society and will be sadly missed by
us all. We wish the family long lile.

GOLDEN WEDDING:

Sept 2002 - Jack & Marion Cygelman
celebrated 50 years together.
Mazeltov from all your Manchester
[riends.

BIRTHS:

Hearty mazeltov to:-

e Marita and the late Maurice
Golding who celebrated the birth
of a baby girl to their daughter
Sara.

e Pinkus and Susan Kurnedz
celebrated a granddaughter born
to their daughter Danielle and
son-in-law Jeremy.

BARMITZVAH:

e Abraham Pawlowski celebrated
the barmitzvah of his grandson -
Mazeltov to the family.

e Mark & Reginkas grandson, the
son of Lawrence and Susan

Fruhman and also Aaron the son
ol David and Susan Fruhman

Chaton Torah

David Jonisz was given this honour.

DEATHS:;
Sept 19th 2002
Blanche Laskier, the wife of Sam

Oct 2002

Nat Samson, the husband of Dorka
Feb 11th 2003

Mayer Zwicke, the husband of
Lillian

March 2003

Maurice Golding, the husband of
Marita

May 2003

Jerry Parker, the husband of Eunice
June 2003

Abie, the brother of Lily Bomsztyk
(in Australia)

July 2003

The brother of Mayer Hersh died in
Israel |

We wish all the families Long Life. ‘

FORTHCOMING EVENTS AND ANNOUNCEMENTS

WEDDINGS:

Aug 2003

Mark and Reginka Fruhman’s
granddaughter - the daughter of
Stephen and

Jacqueline - Mazeltov to all the

family,

BIG BIRTHDAY:

e lke Alterman celebrated his 75th
birthday in May 2003. We wish him
many more healthy and happy years.

e Sam & Hanah Gardner, we send
to you a hearty Mazeltov on your
granddaughter Rochelle (daughter of
Estelle and Clive Fisher) qualilying as
a Doctor of Medicine.

Once again | apologise for any
omissions or mistakes as I have had
to compose this list from my own
knowledge and information picked
up as no-one every ‘phones me with
news!

We wish all our London friends all
the hest for the New Year and Well
over the fast.

Sincerely,
Louise and Herbert Elliot

YOM HA'SHOAH
The communal Yom Ha'shoah Commemoration will take place
on Sunday 18th April 2004 at 11am at the Logan Hall,
Bedford Way, London EC1.

* * %

2004 REUNION OF OUR SOCIETY
The 59th anniversary of our reunion will take place on Sunday
2nd May 2004 at The Post House Hotel, Regents Park,
Carburton Street, London W1.

As always, we appeal to our members to support us by
placing an advert in our souvenir brochure to be published by
the Society.
Please contact:-

Harry Balsam

40 Marsh Lane

Mill Hill

London NW7

Tel. 020-8959 6517 (home)

020-7372 3662 (office)

THE ANNUAL OSCAR JOSEPH HOLOCAUST AWARDS
The ‘45 Aid Society offers up to two Awards of £600 each to
assist successful candidates to participate in the Holocaust
Seminar at Yad Vashem in Jerusalem, which is held from 1st
- 22nd July 2004. The overall cost of participation is about
£1,000.

Applications are invited from men and women under the
age of 35 who have a strong interest in Holocaust studies
and a record of communal involvement. After their return,
successful candidates will be expected to take a positive
role in educational and youth work activities so as to convey
to others what they learned and gained from their
participation in the summer seminar at Yad Vashem.
However, before applying for these Awards, candidates should
obtain permission from Yad Vashem to participate in the
seminar.

Those interested should write, enclosing their CV and other
details, not later than 5th March 2004 to:

Ruby Friedman

4 Broadlands

Hillside Road

Radlett

Herts WD7 7BH
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Enjoying the evening at our Reunion at the
Post House Hotel, Regents Park on Sunday
4th May

This group come to England in 1946 & lived in @
Milisle Farm in Northern lreland
We are in contact with the foIIowmg
William Frischman, Leo Frischman, Rachel Levy,
Kushie Greenberg & Isaac Brandstein




